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W sierpniu 1988 odbytem swoja
najwiekszg samodzielng podréz zagra-
niczng do Japonii. Zostatem zaproszony
na 2nd Meeting of International Plant Vi-
roid Working Group do Kofu w prefektu-
rze Yamanashi. Zaproszenie zawdziecza-
tem chyba temu, ze Grupa powstata dwa
lata wczesniej w znacznej mierze z mojej
inicjatywy. W podrézy do Japonii wszyst-
ko od poczatku uktadato sie kiepsko. Nie
wiem dlaczego, ale byty jakies problemy
Z japonska wizg. Ambasade Cesarstwa
Japonii w Warszawie odwiedzatem paro-
krotnie. W koncu wize dostatem, ale
w takim terminie, ze bytem juz o jeden
dzien spdzniony z wyjazdem. Formalnosci
zwigzane z podrdzg zatatwiato mi odpo-
wiednie biuro SGGW. Miatem bilet na
przelot do Delhi samolotem PLL ,Lot”
i dalej do Tokio samolotem ,Air India”.
W Delhi miatem kilka godzin oczekiwania
na przesiadke i upewnitem sie, ze bede
mdgt troche pozwiedzal miasto. Lot do
Delhi byt dtugi z miedzylgdowaniem
w Taszkiencie. Port lotniczy w tym uzbec-
kim miescie wygladat jak dworzec PKS
w Grdjcu. Przynajmniej tak prezentowata
sie ta poczekalnia tranzytowa, do ktdrej
nas wypuszczono. Pomieszczenie jak
w poczekalni dworcowej na prowincji
Z paroma zniszczonymi plastikowymi fo-
telikami. W barze prawie nic do kupienia,
puste pétki. Na jednej jakas samotna bu-
telka. Postdj na szczescie trwat krotko,
tyle ile trzeba byto dla zatankowania sa-

molotu. Potem mogtem podziwiaé z wy-
soka piekne, gdrzyste krajobrazy Hindu-
kuszu i Karakorum i wreszcie, po dtugim
locie wyladowali$my na lotnisku w Delhi.

Przeszedtem przez kontrole. Waliz-
ki nie odbieratem, bo byta nadana w War-
szawie do Tokio. Miatem ze sobg tylko
podreczng torbe. Wiedzgc, ze mam duzo
czasu (chyba z 5 lub 6 godzin) postano-
witem rzeczywiscie skorzysta¢ z okazji
szybkiego zwiedzenia Delhi. Zanim jed-
nak opuscitem lotnisko, postanowitem
upewnic sie w kwestii mojej rezerwacji na
lot do Tokio. Podszedtem do odpowied-
niego stanowiska, gdzie komputer obstu-
giwata stewardessa w sari i pokazatem
swdj bilet proszgc o sprawdzenie rezer-
wacji. Ku mojemu zaskoczeniu, pani od-
powiedziata mi, ze nie ma mnie na liscie
pasazerow. Pokazywatem jej odpowiednie
wpisy na bilecie, ttumaczytem, ze to wita-
Snie w przedstawicielstwie ,Air India”
w Warszawie zatatwiano mi ten bilet. Nic
nie pomagato. Pani trzymata sie tego, zZe
rezerwacji nie mam. Postanowitem wiec
skontaktowad sie z przedstawicielstwem
PLL ,Lot”, bo to te linie przywiozty mnie
do Delhi, a poza tym to rodacy. Dowie-
dziatem sie, ze nie mamy wfasnego biura
na lotnisku w Delhi i goscinnie korzysta-
my z biura ,Aeroffotu”. Poszedtem wiec
szukac tego biura. Wedrdwka po lotnisku
byta dos¢ przykra. Wszedzie petno koczu-
jacych ludzi, czesto lezgcych pokotem na
podfogach. Gorzej niz na polskich dwor-
cach kolejowych w duzych miastach. Zna-
laztem w koncu biuro , Aeroffotu”, ale tam

powiedziano mi, Zze przedstawiciel PLL
,Lot” jest przy odbiorze samolotu, ktérym
wtasnie przyleciatem. Skontaktowad sie
zZ nim nie mogtem, bo straz graniczna nie
chciata mnie wpusci¢ z powrotem na te-
ren przylotéw. W jakims momencie zoba-
czytem tego cztowieka z daleka i poprosi-
tem Zzotnierza ze strazy granicznej, by
przekazat mu wiadomosé, ze musze z nim
rozmawiaé. Pan wyszedt do mnie, obej-
rzat bilet i powiedziat, Ze tu na miejscu
nic nie moze dla mnie zrobié, bo nie ma
tu wtasnego biura ani komputera. Zapro-
ponowat, bym udat sie do jego biura
w miescie. Nie miatem nic przeciwko te-
mu, bo i tak miatem zamiar udacé sie do
miasta. Pan z ,Lotu” nie zaproponowat
mi, ze zabierze mnie ze sobg. Wzigtem
wiec od niego adres biura i zaczatem roz-
gladaé sie za transportem. Przed opusz-
czeniem lotniska zrobitem jeszcze jedng
rzecz. Poprositem przedstawiciela ,Lotu”,
by na wszelki wypadek zabezpieczyt dla
mnie mozliwos¢ powrotu do Warszawy
samolotem, ktérym przyleciatem. Bytem
i tak spézniony o jeden dzien, nie mowiac
o tym, ze nie miatbym pojecia, jak dostac
sie z Tokio do Kofu. A kto$ miat na mnie
czeka¢ na lotnisku w Tokio odbierajgc
mnie z lotu, na ktéry wydawato mi sie,
miatem rezerwacje.

Do miasta pojechatem czyms$ w ro-
dzaju motorowej rikszy. Ruch uliczny
w Delhi zrobit na mnie oszatamiajgce
wrazenie. By¢ moze obowigzujq tam ja-
kies przepisy, ale albo nikt ich nie zna,
albo nikt ich nie przestrzega. Wszyscy
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donosnie trabig i pchajg sie przed siebie.
Szczesliwie jednak dotartem do miejsca,
gdzie przedstawiciel ,Lotu” miat swoje
biuro. Niestety, nie zastatem go na miej-
scu. Urzedujgcy tam Hindus poinformo-
wat mnie, ze ten pan wpadt tu z lotniska
i udat sie do innego swojego biura. Po-
dobno biuro to miescito sie blisko. Hindus
wyjasnit mi, jak tam trafi¢ piechota. Nie-
stety, biura tego nie odnalaztem. Podjg-
tem wtedy desperackq decyzje. Poniewaz
pan z ,Lotu” i tak spisat sobie wszystkie
moje dane z biletu i obiecat sprawg sie
zajgé, stwierdzitem, Zze moja obecnosc¢ nie
jest tam niezbedna. Postanowitem zreali-
zowac plan zwiedzania Delhi i powrdcié
o stosownej porze na lotnisko. Znalaztem
wolng taksowke, ktdrej kierowca mowit
dobrze po angielsku. Zgodzilismy sie, ze
powozi mnie po rdoznych interesujacych
miejscach i odwiezie na czas na lotnisko.
Naleznos¢ obiecatem uisci¢ w jenach, bo
byta to jedyna obca waluta, jakgq otrzy-
matem w Warszawie. Dla taksdwkarza byt
to chyba dobry, chol nielegalny interes.
I tak wyruszytem na objazd Delhi.

Zobaczytem miejsce, gdzie zostata
zastrzelona w zamachu Indira Gandhi.
Obejrzelismy jakas$ okazata Swigtynie za-
rowno wewnatrz, jak i od zewnatrz. Byli-
Smy w jakims parku. Takséwkarz stanow-
czo zabraniat mi kupowania czegokolwiek
do picia, czy jedzenia od ulicznych prze-
kupniéw. Mowit, ze to grozi chorobg.
Chronit mnie tez skutecznie przed natar-
czywoscig zebrzacych dzieci. Byt bardzo
sympatyczny. Mowit, ze pochodzi z potu-

dnia Indii, z terenu tzw. republiki Kerala.
Jako$ tak pod koniec tej wycieczki zawidzt
mnie do dzielnicy urzedéw paristwowych,
gdzie staty rzeczywiscie okazate gmachy.
Powiedziat, ze nie wolno mu sie tutaj za-
trzymywadé. Ja, jesli chce to obejrzed,
powinienem wysigsc¢ i obejs¢ plac dooko-
ta. On tymczasem bedzie jezdzit w koétko
i zabierze mnie, jak tylko go przywotam.
Wysiadtem z taksowki zostawiajgc w niej
torbe, w kieszeniach ktdorej byty moje
pienigdze i moje dokumenty. Znalaztem
sie wiec na ulicy bez pieniedzy i bez pa-
pierdow, co uswiadomitem sobie dopiero
widzac ruszajacy pojazd. Kierowca jednak
okazat sie uczciwy i nie odjechat w sing
dal z moimi rzeczami. Czas byt juz wracac
na lotnisko. Kawatek przed lotniskiem
taksowkarz poprosit mnie, bym mu zapta-
cit, bo na postoju na lotnisku jest policja
i nie bedzie mogt przyja¢é ode mnie je-
néw. Zaptacitem mu i bardzo mu podzie-
kowatem za interesujgcg wycieczke po
Delhi.

Na lotnisku czekata mnie mita nie-
spodzianka. Przy komputerze urzedowat
tym razem jakis mezczyzna, ktory obej-
rzawszy moj bilet i sprawdziwszy dane
w komputerze potwierdzit mojq rezerwa-
cje na lot samolotem ,Air India” do Tokio.
By¢ moze pani ktdra wczesniej nie umiata
tej rezerwacji odnalez¢ po prostu nie zna-
ta sie na swojej pracy. By¢ moze, ze wy-
jasnit cos pan z ,Lotu”. W kazdym razie
okazato sie, Ze moge wsiada¢ do samolo-
tu do Tokio, musze jednak wczesniej
uisci¢ optate lotniskowa. Zaptacitem

w jenach, tym razem legalnie i dostatem
reszte w rupiach. Skorzystatem tez z wo-
dopoju na lotnisku, bo bardzo chciato mi
sie pi¢, a takze z toalety, po tych paru
godzinach watesania sie po Delhi.

Bytem bardzo zadowolony, ze
wszystko sie wyjasnito, ale przy odprawie
pasazerow okazato sie, ze to nie koniec
moich przygéd na lotnisku w Delhi. Kiedy
podatem pani odprawiajgcej pasazerow
mdj bilet zapytata mnie o bagaz. Pokaza-
tem jej podreczng torbe, ktorag miatem ze
sobg i powiedziatem, ze mam jeszcze wa-
lizke, ktora zostata w Warszawie nadana
do Tokio, a wiec nie odebratem jej z sa-
molotu ,Lot” po wylgdowaniu w Delhi.
Wyjasnitem jeszcze, ze specjalnie pyta-
tem o to w Warszawie i uzyskatem odpo-
wiedz, Zze bagaz nadany jest juz do sa-
mego Tokio i w Delhi stuzby lotniskowe
zajmq sie przenoszeniem go. Pani na
mnie nakrzyczata, ze jest to niemozliwe
i powinienem byt odebraé swdj bagaz.
Chwile rozmawiata o czyms przez telefon
w jezyku hindi, po czym przyszedt straz-
nik uzbrojony w bron krétkq. Pani polecita
mi udac sie z tym straznikiem na poszu-
kiwanie bagazu. Cztowiek ten przekazat
mnie po drodze innemu straznikowi
uzbrojonemu juz w pistolet maszynowy.
Ten wyprowadzit mnie na ptyte lotniska
i zaprowadzit do wdozka bagazowego sto-
jacego w pewnej odlegtosci od budynku.
Na wézku tym lezata moja walizka. Zot-
nierz kazat mi jq otworzy¢ i dopiero po
zapoznaniu sie z zawartosciq pozwolit mi
walizke zabral. Eskortujgcy mnie Zotnie-
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rze zachowywali sie do$¢ nieprzyjaznie.
Widocznie podejrzewali, Zze chciatem wa-
lizke z bomba zdetonowal na lotnisku
w Delhi albo umiesci¢ na poktadzie samo-
lotu do Tokio.

Wreszcie udato mi sie dostaé¢ na
poktad samolotu do Tokio i polecieliSmy.
Kiedy podano positek, stwierdzitem, ze
nie przewidziano w nim zadnego alkoho-
lu. Tymczasem. po tych wszystkich przej-
Sciach miatem ochote cos sobie tykngc.
Stewardessa wyjasnita mi, ze moge do-
sta¢ alkohol za dodatkowag opfata. Nie
pamietam juz, czy rupie nie byty tam ak-
ceptowane (jak kiedys polskie ztotdwki na
poktadzie tss ,Stefan Batory”), czy tez
miatem ich za mato. W kazdym razie
zndéw pfacitem w jenach i to jakims spo-
rym nominatem. Niestety, przed koricem
lotu musiatem upomnieé sie o reszte,
a byto tego znacznie za duzo jak na na-
piwek. Samolot ,Air India”, ktéorym lecia-
tem do Tokio miat miedzylagdowanie
w Bangkoku. Wypuszczono nas do strefy
tranzytowej, tak jak w Taszkiencie, ale tu
lotnisko byto imponujgce. Wieksze chyba
i robigce wrazenie bogatszego niz Schi-
phol w Amsterdamie. Kupitem sobie chy-
ba co$ do picia ptacagc w jenach i reszte
otrzymatem w walucie tajskiej. W Tokio
wyladowaliSmy jako$ péznym rankiem
albo wczesnym przedpotudniem. Na lotni-
sku zgodnie z umowg czekat na mnie
mitody cztowiek z transparentem z moim
nazwiskiem. Nie miatem wiec Zzadnego
ktopotu z odnalezieniem go. Jesli dobrze
pamietam, nazywat sie Oshima i byt dok-

torantem profesora Eishiro Shikata,
gtéwnego organizatora imprezy. Poczeka-
lismy jeszcze chwile na kolejny samolot,
ktéry przywiézt rdéwniez spéZnionego
Chinczyka i udalismy sie w podrdz do Ko-
fu. Jechalismy o ile pamietam autobu-
sem, bardzo wygodnym przez bardzo
piekne tereny. W pamieci pozostaty mi
piekne gory pokryte swierkami, albo po-
dobnymi do Swierkdw drzewami o ciem-
nozielonym igliwiu.

Sam pobyt w Kofu byt nadzwyczaj
udany i nadzwyczaj sympatyczny. Przyje-
chalismy akurat w czasie przerwy na
lunch juz po pierwszej czesSci konferencji.
Uczestnicy przechodzili wtasnie z sali kon-
ferencyjnej na lunch i byli na zewngatrz
budynku, kiedy podjechaliémy tam. Na-
tknatem sie natychmiast na dobrze mi
znanych Teda Dienera i Rudre Singha,
ktérzy mnie entuzjastycznie przywitali.
Poszedtem sie zakwaterowal i zaraz po-
tem zszedtem na lunch. Cafe szczescie,
ze bytem juz na miejscu, bo na popotu-
dniowej sesji przewidziana byta moja pre-
zentacja. Zdazytem wiec przedstawié
SwWoj referat.

Na konferencji spotkatem rdéwniez
innych znajomych, w tym pracujacych od
lat za granicq znanych w Swiecie wiruso-
logéw polskiego pochodzenia. Przede
wszystkim spotkatem Profesora Ryszarda
Franckiego. Ryszard Ignacy Barttomiej
Francki, znany wirusologom na catym
Swiecie jako Richard I.B. Francki, urodzit
sie 10 wrzesnia 1930 roku w Warszawie,
a dziecinstwo spedzit, jako syn oficera

Marynarki Wojennej, w Gdyni. Ojciec Ry-
szarda, komandor Wojciech Francki przed
wybuchem II Wojny Swiatowej umiescit
rodzine w Hereford w Anglii, a sam ptywat
po morzach i oceanach jako dowddca pol-
skiego niszczyciela ORP ,Burza”. Po woj-
nie komandor Francki osiadt z rodzing
w Auckland w Nowej Zelandii, gdzie mfo-
dy Ryszard ksztafcit sie na wirusologa pod
okiem Swiatowej stawy wirusologa, prof.
R.E.F. Matthewsa, autora najlepszego na
Swiecie podrecznika wirusologii roslinnej.
Sam Ryszard Francki pracowat w Waite
Agricultural Research Institute w The
University of Adelaide w Glen Osmond,
w Potudniowej Australii. Osiggnat w $ro-
dowisku wirusologdow szczyty. Polske od-
wiedzat kilkakrotnie. Zupetnie dobrze
mowit po polsku, choé, kiedy wyktadat,
brakowato mu czasem fachowych termi-
now. Zawsze byt bardzo pomocny.
Otrzymatem od Niego, podobnie jak inni
polscy wirusolodzy, pare cennych ksigzek
i wiele cennych rad. Znatem go wczesniej
z pobytu w Polsce. Niestety, Profesor
Francki zmart przedwczesnie, przezywszy
zaledwie 60 lat - 14 listopada 1990. Spo-
tkatem tez Profesora Karla Maramoro-
scha. Ten, z kolei, przyszedt na swiat
w Wiedniu w 1915 roku w rodzinie pol-
skich Zyddéw. Wychowywat sie w Kotomyi,
a w 1938 roku skonczyt studia rolnicze
w SGGW. Losy wojenne rzucity go do
USA, gdzie pracowat jako entomolog
i wirusolog (zajmowat sie gtéwnie powig-
zaniami owaddow z wirusami) w réznych
instytucjach, gtdwnie w Rutgers Universi-
ty w stanie New Jersey. Znat biegle pol-
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ski, niemiecki, angielski, rumunski i he-
brajski (a zapewne tez jidysz?). Byta to
bardzo barwna postaé. Lubit popisywac
sie dowcipami, a nawet Spiewat. Widzia-
tem go w tej roli na zjezdzie North Ea-
stern Section of American Phytopatholo-
gical Society w Syracuse w 1970 roku.
Polske tez odwiedzat. Bardzo zalezato mu
na uzyskaniu doktoratu honoris causa
SGGW. Przyznaje, ze bedac w tym czasie
Dziekanem Wydziatu Ogrodniczego raczej
odradzatem wtadzom SGGW podjecie ta-
kich krokéw. Profesor Maramorosch byt
wprawdzie tez powszechnie znany w $ro-
dowisku wirusologdw, ale styngt przede
wszystkim z licznych opracowan kompila-
cyjnych, rozmaitych ksigzek pisanych
(rozdziaty) przez wielu réznych ludzi, kto-
re on redagowat i firmowat. Pracujgc
w USA Profesor Maramorosch musiat ze-
tkngé sie z programem wymiany Church
of the Brethren, ale, przynajmniej wedtug
mojej wiedzy, nigdy nie pracowat w jego
zespole zaden Polak z tego programu.

Przy réznych okazjach (referaty,
dyskusje, wspdlne positki) poznawatem
tez blizej rozmaite osobistosci znane mi
jako autorzy przeczytanych publikacji.
Pamietam, na przyktad, jak kiedys przy-
siadt sie do mojego stolika przy lunchu
pan mowigcy po angielsku z dos¢ twar-
dym akcentem, co mnie nie zdziwito, kie-
dy zobaczytem plakietke z nazwiskiem
Detlev Riesner. Profesor Riesner jest,
obok prof. Heinza Ludwiga Sédngera
i prof. Grossa najwybitniejszym przed-

stawicielem niemieckiej grupy badaczy
wiroiddw.

Pobyt w Kofu byt sympatyczny.
Sama miejscowos$¢ lezy miedzy malowni-
czymi gorami, w dos¢ obszernej kotlinie.
Krajobrazy byty wspaniate. Pokdj w hote-
lu byt bardzo wygodny. Jedzenie byto do-
bre i niekoniecznie trzeba sie byto ograni-
cza¢ do kuchni japonskiej, ktédra mnie nie
odpowiada. Smakowato mi wprawdzie
kiedy$ w Ithaca sukiyaki, natomiast nie
przepadam za surowg rybg. W hotelu
przezytem tez raz drobng przygode. Ko-
lega Oshima, ten ktory pilotowat mnie
z Tokio do Kofu, zaprosit mnie na wizyte
do swojego pokoju. Kiedy zjechatem win-
da na odpowiednie pietro, okazato sie, ze
drzwi pokojow oznaczone sq japonskimi
znakami. Zjechatem wiec do recepcji
i wytuszczytem swdj problem. Pani nary-
sowata mi na kartce znak odpowiedni do
numeru pokoju zajmowanego przez kole-
ge Oshima i jakos trafitem! Okazato sie,
ze hotel miat dwa pietra urzgdzone po
japornisku. Zaraz za drzwiami wejsciowymi
do pokoju trzeba byto zdjgé buty i po pa-
ru schodkach wchodzito sie na wystang
matq podfoge. Siedziato sie po japorisku,
na tej podtodze na wtasnych nogach.

Atrakcjami byty rozmaite wyciecz-
ki. Ogladaliémy, na przyktad, sad, w kto-
rym widziatem japonskie odmiany Ssliw
rodzace owoce wielkosci sporej brzoskwi-
ni. Widziatem uprawe winorosli pod
szktem, gdzie kazde winne grono ostonie-
te byto osobnym kloszem papierowym dla
ochrony przed zwilzeniem sprzyjajgcym

infekcji przez grzyby. Bytem na przyjeciu
w duzym browarze firmy Kirin Brewery.
Firma ta byta gtdwnym sponsorem konfe-
rencji, jako ze wiroidy chmielu sg w Ja-
ponii sporym problemem, a przemyst
browarniczy nalezy podobno do najlep-
szych w Swiecie. Po zwiedzeniu czesci
browaru posadzono nas przy stolikach,
zaopatrzono w firmowe, jednorazowe far-
tuszki-sliniaczki i poczestowano dobrym
jedzeniem i dobrym piwem. Bylismy tez
na dalszej wycieczce, nad jeziorem lezg-
cym u podndza Fujiyamy.

Trudne byto natomiast przyjecie
pozegnalne. Podano tam typowq japon-
skg surowq rybe. Dla mnie jest to pa-
skudna odmiana gumy do Zucia. Zaraz po
tym przyjeciu dowiedziatem sie tez, ze
moge miec¢ ktopoty w drodze powrotnej.
Wszyscy uczestnicy konferencji bezpo-
srednio po jej zakoriczeniu udawali si¢ do
Kioto na Swiatowy Kongres Wirusologicz-
ny. Ja nie bytem uczestnikiem tego Kon-
gresu, bo wpisowe kosztowatoby za duzo
w dewizach. Moze to wprawdzie gtupota,
by wydaé takie pienigdze na podréz,
a pozatowac na wpisowe, ale tak sie sta-
to. Zaraz po przyjeciu pozegnalnym
Oshima zadzwonit gdzies, by sie upewnic,
co do organizacji mojego powrotu. Zdaje
sie, ze moi gospodarze byli z powoddw,
o ktérych przed chwilg pisatem, z lekka
zaskoczeni tym, ze wracam do Polski,
a nie jade do Kioto. I wtedy po raz pierw-
szy dowiedziatem sie, ze aby wrdci¢ do
kraju zaplanowang trasa, musze miec
wize tajlandzkg. Tym razem miatem bilet
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na przelot japoriskimi liniami do Bangko-
ku, gdzie miatem sie przesigs¢ na samo-
lot PLL ,Lot” do Warszawy. Okazato sie,
ze jest przepis, ktory wymaga wizy taj-
landzkiej, kiedy na przesiadke w Bangko-
ku czeka sie dtuzej niz godzine. Osoby
zatatwiajgce mojg podrdéz albo o tym nie
wiedziaty, albo zapomniaty, albo zlekce-
wazyty. Miatem czekaé w Bangkoku pra-
wie 2 godziny, a wiec musiatem mieé wi-
ze. W pigtek wieczorem Oshima odwidzt
mnie do Tokio i pomdgt zakwaterowac sie
w hotelu. Odlot miatem w niedziele rano.
Oshima, ani nikt z organizatorow konfe-
rencji wiroidowej nie mdgt juz nic wiecej
dla mnie zrobi¢. Dostatem troche jendw
na te dwie noce w hotelu i na wyzywienie
i rozstaliSmy sie z wiarg, Zze jakos$ sobie
poradze.

Zanim przejde do relacji z przygoéd
w podrozy powrotnej, napisze co$ o sa-
mym hotelu. Pierwszy raz zetkngtem sie
tam z drzwiami otwieranymi kartg, a nie
kluczem. Pokdj byt wielkosci przedziatu
kolejowego, ale wyposazony we wszystko
co trzeba. Byt prysznic, umywalka i sedes
w miniaturowej tazience. Byto wygodne
t0zko zajmujgce catg dtugosc¢ pokoju. Byta
nawet jednorazowa pizama, gdybym nie
miat swojej. Byto malutkie biureczko-
blacik, na ktérym mozna byto potozyc
ksigzke i maty fotelik przy tym biureczku.
Byta tez lodéwka, w ktorej chtodzity sie
rézne trunki (whisky, wino, piwo) i napo-
je chtodzace. Wyjecie puszki lub flaszecz-
ki z lodéwki powodowato sygnat do re-
cepcji, ktéra natychmiast doliczata rzecz

do rachunku. Na szczescie, informacja
o tym byta umieszczona na widocznym
miejscu na lodéwce. Na korytarzu byt na-
tomiast bezptatny wodopdj, a takze zro-
dto bezptatnej, zimnej herbaty, co urato-
wato mi zycie. Najbardziej rozbawit mnie
punkt regulaminu hotelowego, ktdry za-
braniat organizowania spotkan bizneso-
wych w pokoju hotelowym, informujgc
réownoczesnie, ze do tego stuzgq specjalne
sale, ktére mozna wynajgc. Jedyne spo-
tkanie, ktore ewentualnie mogtbym zmie-
$ci¢ w tym pokoiku, to spotkanie z pro-
stytutkg, a i to pod warunkiem, Ze pofto-
Zytaby sie na t6zku zanim ja modgtbym
wejs¢ do pokoju!. Troche tez oszukatem
sie na pierwszym S$niadaniu w sobote.
Informacja w hotelu gftosita, ze moge
zjes¢ Sniadanie typowo japoriskie, czego
wolatem nie ryzykowac pamietajgc o su-
rowej rybie. Moge tez zjes¢ sSniadanie
w stylu angielskim, albo w stylu konty-
nentalnym. Przyznam sie, ze nie bardzo
wiedziatem, co to znaczy, a objasnien
zadnych nie byto. Swiatowiec by wiedziat!
Poniewaz nie jestem mieszkaricem Wysp
Brytyjskich, a jestem mieszkarncem kon-
tynentu europejskiego, rano w sobote
udatem sie do lokalu serwujgcego Snia-
dania kontynentalne. Dostatem kawe
i croissanta i wtedy dopiero przypomniaty
mi sie te francuskie Sniadania z czasu
pobytu w Paryzu w 1962 roku! Wrécitem
do pokoju gtodny i zty. Humoru mojego
nie poprawity kolejne rozmowy. Japonskie
linie lotnicze, ktére miaty mnie dowiezé
do Bangkoku potwierdzity koniecznosé
posiadania tajlandzkiej wizy. Nie pomogto

ttumaczenie, ze to nie ich zmartwienie
i niech mnie tam wysadzg, a ja juz sobie
dalej poradze. Probowatem im nawet wy-
ttumaczy¢, ze z pewnosSciq pomoze mi
przedstawiciel PLL ,Lot”, ktéry w Bangko-
ku bedzie. Na wszystko styszatem jedng
odpowiedz: bez tajlandzkiej wizy nie wez-
miemy na poktad!

Wtedy przypomniatem sobie, co
powinien zrobi¢ Polak, ktéry w obcym
kraju znajdzie sie w ktopocie i udatem sie
do Ambasady PRL w Tokio. Recepcja ho-
telowa mniej wiecej ustalita, gdzie to jest.
Okazato sie, ze taksowkarz wie, a jendw
mam dosy¢, by odby¢ te trase taksowka.
Wtedy to zetkngtem sie tez z pewng oso-
bliwoscig Tokio, czy w ogdle Japonii. Otoz
nie ma tam adresow w naszym rozumie-
niu, to znaczy ulicy i numeru posesji. Nie
bardzo wiem, jak trafiajag do adresatow
listy, ale to nie mdj problem. Taksdwkarz
w kazdym razie dowiozt mnie pod polskq
ambasade bez problemu. Byta sobota,
weekend i w ambasadzie byt tylko dyzur-
ny pan. Przedstawit sie, oczywiscie, ale
dzi$ juz nie pamietam jego nazwiska.
Cztowiek ten byt bardzo zyczliwy i bardzo
starat sie mi pomdc. Znalazt numer tele-
fonu do konsulatu tajskiego w Tokio, ale
tam automatyczna sekretarka poinfor-
mowata nas, ze jest weekend, konsulat
nie pracuje i bedzie im mito, jesli za-
dzwonimy w poniedziatek. Tymczasem ja
musiatem lecie¢ w niedziele rano, bo takg
miatem rezerwacje. Mozna bytoby spro-
bowad jg przetozyé na wtorek i w ponie-
dziatek probowac zatatwic tajskq wize, ale
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nie miatem jendw na pobyt az do wtorku
w Tokio. Pan z ambasady odnalazt wiec
nawet prywatny numer pani konsul Taj-
landii w Tokio. Ktos odebrat tam telefon
i poinformowat nas, ze pani konsul wyje-
chata na weekend i bedzie w konsulacie
w poniedziatek rano. I wtedy ten pan
z ambasady  przypomniat sobie, Ze
wprawdzie PLL ,Lot” nie ma pasazerskich
potaczen z Tokio, ale ma tu przedstawi-
ciela, ktory obstuguje cargo, to znaczy
loty towarowe. O ile sobie dobrze przy-
pominam, ten pan, to znaczy przedstawi-
ciel ,Lotu” w Tokio nazywat sie Toma-
szewski. Pan z ambasady miat do niego
numer do biura i do domu. Niestety, za-
den z tych numeréw nie odpowiadat. Po
kilku préobach wzigtem od pana z amba-
sady te numery ttumaczac mu, ze rownie
dobrze moge tam sam dzwonié¢ z hotelu.
Pan z ambasady poinformowat mnie jesz-
cze, ze w razie krytycznej sytuacji, jakis
kat do spania i herbata znajdzie sie dla
mnie z pewnoscig, wiec do wtorku moge
dotrwad. Wyttumaczyt mi tez bardzo do-
ktadnie, jak mam dojecha¢ metrem do
swojego hotelu, a nawet odprowadzit
mnie na stacje metra i wsadzit do odpo-
wiedniego pociggu. Pan z ambasady po-
wiedziat, ze kiedy wysigde na wskazanej
stacji i wyjde na powierzchnie, zobacze
swoj hotel. A wiedziatem, ze go rozpo-
znam, bo miat na samej gorze wielki na-
pis z nazwq. Wysiadtem na trzeciej, czy
czwartej stacji, wedtug wskazowek mite-
go pana z ambasady i zaczatem rozgladac
sie za wyjsciem. Niestety, wszelka infor-
macja byta pisana ,robaczkami”. Posta-

nowitem wiec, zgodnie z dobrze spraw-
dzong praktyka, iS¢ za ludzmi. Oni prze-
ciez tez chca stad wyjsé. Tymczasem idg-
cy ludzie wchodzili po trochu do sklepow,
ktore stanowity nieprzerwany ciag przy
peronie i w koncu zostatem sam na koncu
peronu. Przede mng widac¢ byto tylko ja-
ki$ plac z ciezaréwkami. Wrdcitem wiec,
postanowitem wejs¢ do ktdéregokolwiek
sklepu i zapytaé, jak stad mozna wyjsé.
Mysl byta dobra, bo natychmiast, kiedy
wszedtem do sklepu, nie musiatem juz
0 nic pytaé, bo wyjscie na zewnatrz byto
widoczne. Oszczedni i przestrzennie i cza-
sowo Japonczycy widocznie uznali, ze
wyjs¢ z metra mozna przez sklep, to
i zakupy sie przy okazji zrobi!

Hotel rzeczywiscie zobaczytem i do
pokoju trafitem bez ktopotu. Nabratem
sobie zimnej herbaty z wodopoju na ko-
rytarzu do szklanki i wzigtem sie do tele-
fonowania. Chyba juz za pierwszg probag
telefon odebrata Zzona pana Tomaszew-
skiego i poinformowata mnie, ze mimo
weekendu mgz udat sie do biura. Podata
mi namiary i znéw takséwka mnie tam
zawiozta. Pan Tomaszewski okazat sie
rownie uprzejmy, jak pan z ambasady.
Powiedziat, ze nic nie moze poradzi¢ na
wize tajska, ale moze sprobowac zmienié
mi bilet na trase przez Moskwe, a do Mo-
skwy mam tez samolot w niedziele rano
i z pewnosciq ztapie tam potaczenie do
Warszawy, a wizy nie trzeba. Popukat
troche w klawiature komputera i sprawa
zostata zatatwiona. Bytem mu bardzo
wdzieczny i nie miatem zupetnie czym sie

zrewanzowaé. Na dodatek pan Toma-
szewski poradzit mi jeszcze, zebym po
drodze obejrzat sobie ogrody cesarskie,
ktére znajdujq sie tuz obok. Zrobitem to,
cho¢ dos¢ pobieznie. Bytem za bardzo
przejety tym, ze sprawa wreszcie zaczyna
sie klarowadé. Jakiez byto moje zdziwienie,
kiedy po wejsciu do hallu recepcji hotelu,
w ktérym mieszkatem zobaczytem pana
Tomaszewskiego. Okazuje sie, ze przy-
wiézt mi moje bilety lotnicze, ktdre z tej
emocji po prostu zostawitem u niego!!!
Dobrze, ze w rozmowie wymienitem na-
zwe hotelu, w ktérym mieszkam. MJoj
dtug urost.

Poszedtem spaé, a przed snem po-
zwolitem sobie wyciggna¢ z lodowki jedna
whisky, zeby wypi¢ za pomysine zakon-
czenie ktopotow. Oczywiscie, doliczono mi
to do rachunku, ale jeszcze mi starczyto
jenow. Na $niadanie tym razem udatem
sie tam, gdzie podawano $niadanie w sty-
lu angielskim. Najadtem sie do woli jajek
na bekonie z tostami. Mogtem nawet za
to nie zaptacié¢, bo akurat $niadanie jadta
tam jakas grupa zorganizowana i kelner
wzigt mnie za cztonka tej grupy. Ale za-
ptfacitem. A potem wsiadtem w autobus
i pojechatem na lotnisko Narita. W auto-
busie miatem okazje przejrze¢ sobie spe-
cjalne pismo wydawane dla turystow za-
granicznych. W jednym z tekstow wyja-
S$niano, na czym polegaja znane po-
wszechnie pracowito$¢ i zdyscyplinowanie
Japonczykow. Autorzy tekstu twierdzili,
ze to pozostatosci starej mentalnosci i ze
teraz wszystko to sie zmienia. Miatem tez



Selim Kryczynski

7/7

Wyprawa do Japonii

okazje podziwia¢ skrupulatnos¢ Japon-
czykdéw jesli chodzi o kontrole bezpie-
czenstwa na lotnisku. Chyba na kilometr
przed lotniskiem autobus nasz zostat za-
trzymany przez zotnierzy, czy policjan-
tow. Wszyscy pasazerowie musieli opu-
Sci¢ autobus i przejs¢ kilkadziesigt me-
trow przechodzagc w tym czasie przez
bramki kontrolne. Sam autobus tez zostat
przeszukany. Kontrola powtdrzyta sie
przed samym  budynkiem  odlotow.
Wreszcie znalaztem sie w samolocie ,Ae-
roffotu” i odleciatem w kierunku Moskwy.
Samolot ten leciat do Paryza i miat mie-
dzylagdowanie w Moskwie. Pasazerowie
byli prawie bez wyjatku Japoriczykami.
Jest to nardd, ktdory intensywnie uprawia
turystyke. I zndw, podobnie jak w samo-
locie ,Air India” do positku nie podano
alkoholu. A ja tak miatem ochote sie na-
pi¢ z radosci, Zze juz lece w strone War-
szawy. Miatem jeszcze pienigdze, ale ce-
na podana przez stewardesse zaskoczyta
mnie. Okazato sie, Ze jest to cena za bu-
telke, a na kieliszki, czy nawet szklanki
nie sprzedajq. Kupitem w koricu butelke
~Moskowskoj” z zamiarem poczestowania
sgsiaddw. Sgsiedzi jednak odmowili, wo-
bec czego, zdegustowany, schowatem
butelke do torby nie napoczeta.

Lot trwat okofo 10 godzin, ale cig-
gle jeszcze byto tylko pdzne popotudnie,
kiedy wyladowalismy na lotnisku Szere-
mietiewo. Byt to jedyny w moim Zzyciu
raz, kiedy postawitem noge na rosyjskiej
ziemi. Moi wspdtpasazerowie lecacy do
Paryza przeszli do sali tranzytowej, a ja

przeszedtem, po kontroli biletu i paszpor-
tu do sali odlotéw, gdzie miatem czekal
chyba okoto godziny na samolot do War-
szawy. Nie byt to jednak koniec moich
przygod. W jakim$ momencie ustyszatem
przez gtosniki komunikat, Zze jestem
imiennie wzywany do jakiego$ konkret-
nego pomieszczenia. Czekajgca tam na
mnie pani w mundurze ,Aeroftotu” w asy-
Scie pana ubranego podobnie poprosili
mnie o bilet i paszport. Bytem zdziwiony,
ale okazatem dokumenty. Wtedy pani
powiedziata mi, Zze takiego rejsu do War-
szawy nie ma. Dobrze, Zze bytem juz za-
hartowany poprzednimi przej$ciami, bo
nie datem sie zbi¢ z tropu i spokojnie wy-
jasnitem, skad mam ten bilet i ze sam
bytem obecny przy tym, jak pan Toma-
szewski wszystko zatatwiat przez kompu-
ter. Co$ tam jeszcze ode mnie chcieli
i probowali mnie sktoni¢, bym rozmawiat
Z nimi po rosyjsku. Pani powiedziata mi,
ze przeciez jako Polak uczytem sie tego
jezyka w szkole. Powiedziatem, Ze istot-
nie, ale duzo zapomniatem przez te lata
i wole postugiwac sie angielskim, bo przy-
najmniej jestem pewien, ze powiedziatem
to, co zamierzatem powiedzie¢. Co$ tam
zresztg probowatem wydukaé po rosyj-
sku, zeby dac préobke swoich mozliwosci.
Tymczasem ten pan czegos szukat
w komputerze i w koncu powiedziat, ze
rzeczywiscie, jest taki rejs, jak na moim
bilecie i zZe jest to rejs dodatkowy. Sgdze,
ze to moje nietypowe dla Polaka imie
spowodowato to przestuchanie z powodu
podejrzenia o islamski terroryzm. Mam
powody, by tak myslec.

Tak, czy inaczej o oznaczonej go-
dzinie wystartowatem z Moskwy na po-
ktadzie samolotu PLL ,Lot” i p6Zznym wie-
czorem znalaztem sie na Okeciu. Daje
stowo, ze kiedy zszedtem po schodkach
na ptyte lotniska miatem ochote jak Oj-
ciec Swiety Jan Pawet II uklekng¢ i uca-
towacé te ziemie, na ktdorg udato mi sie
powroci¢. Obiecatem tez sobie zawsze
osobiscie sprawdzac zatatwione dla mnie
rezerwacje. Wystosowatem tez listy do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych i Am-
basady PRL w Tokio opisujgc, jak zyczli-
wie pomdgt mi dyzurujgcy wowczas
w sobote pracownik ambasady i dziekujgc
za te pomoc. Podobny list w sprawie
zyczliwosci pana Tomaszewskiego wysto-
sowatem do Dyrekcji PLL ,Lot”. Jest to
naprawde wielka satysfakcja i przyjem-
nosé, kiedy cztowiek spotka sie z takag
zyczliwoscig. I tak zakonczyta sie moja
japoniska odyseja.
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